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IMPORTANT: A lire attentivement. A conserver pour consultation ultérieure.
MONTAGE/INSTALLATION : A monter et/ou d installer par un adulte.

AVERTISSEMENT : Utiliser des vis et chevilles (non fournies) adaptées au matériau du mur afin d’assurer que
les dispositifs de fixation vont résister aux forces générées. En cas de doute, demander conseil & un
vendeur spécialisé. Vérifier régulierement la solidité de I'ancrage. L'installation doit étre effectuée en
suivant exactement les instructions du fabricant,

AVERTISSEMENT : Afin d’empécher la chute ce produit doit éfre utilisé avec le dispositif de fixation murale
fourni.

AVERTISSEMENT : Risque de chute en en cas d'installation incorrecte.

UTILISATION : Produit & usage domestique. Usage intérieur exclusivement.

ENTRETIEN : Conditions d'entretien et de nettoyage : Essuyer avec un chiffon humide. Terminer en essuyant
avec un chiffon sec.

IMPORTANT: Retain for future reference, read carefully.

INSTALLATION: To be assembled and / or installed by an adult.

WARNING: Use only screws and plugs (not supplied) that are suitable for wall material to ensure that the wall
attachment devices will withstand the forces generated. For advice on suitable screw systems, contact
your local specialised dealer. Check the strength of the fixation regularly. Installation must be carried out
exactly following the manufacturer's instructions.

WARNING: In order to prevent the product from falling down, it must be used with the provided wall fasten-
ing system. WARNING: Risk of falling due to improper installation.

USE: Product for domestic use. Indoor use only.

MAINTENANCE AND CLEANING: Wipe with a damp cloth. Finish by wiping with a dry cloth.

IMPORTANTE : Informag¢ao a conservar, ler atentamente.

INSTALACAO : Para ser montado ou instalado por um adulto.

AVISO : Utilizar apenas parafusos e cavilhas (ndo fornecido) apropriados para o material da parede para
garantir que os dispositivos de fixacdo suportardo as forcas geradas. Para mais conselhos sobre o sistema
de parafusos adequado, consulte o seu retalhista local especializado. Verifique a forca da dncora regu-
larmente. A instalacdo deve ser redlizada exatamente seguindo as instrucdes do fabricante.
ADVERTENCIA : Risco de queda devido a instalacdo incorreta.

USO : Produto & uso doméstico. Uso interior.

MANUTENCAO E LIMPEZA : Use um pano Umido. Limpe em seguida com um codgulo seco.

IMPORTANTE : Guardar esta informacion para futuras referencias, leer atentamente.
INSTALACION : Debe montarse o ser instalado por un adulfo.,

ADVERTENCIA : Utilice sélo tornillos y tfacos (no suministrados) adecuados para el material de la pared para
asegurar que los dispositivos de sujecion soportardn las fuerzas generadas. Para sugerencias sobre siste-
mas de colocacién adecuados, ponte en contacto con tu especialista mdas cercano. Compruebe la
fuerza del ancla regularmente. La instalaciéon debe realizarse exactamente siguiendo las instrucciones del
fabricante.

ADVERTENCIA : para impedir a queda, este produto deve ser utilizado com o dispositivo de fixacdo &
parede fornecido.

ADVERTENCIA ; este producto debe utilizarse con el dispositivo de fijacion mural suministrado para impedir
que vuelque.

ADVERTENCIA : Riesgo de caidas debido a una instalacion incorrecta.

USO : Producto de uso domestico. Uso interior.

WICHTIGE: Informationen, aufmerksam durchlesen und aufbewahren.

INSTALLATION: Von einem Erwachsenen aufzubauen oder zu installieren.

WARNUNG: Nur schrauben und dubel (nicht mitgeliefert) geeignet fur das wandmaterial um sicherzustel-
len, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kraffen standhalten. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem Befestigungsmaterial erkundigen. Uberprifen Sie regelmdgig
die Stdrke des Ankers. Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen.
WARNHINWEISE: Um ein StUrzen zu verhindern, muss dieses Produkt mit den beiliegenden Wandbefesti-
gungsvorrichtungen verwendet werden.

WARNHINWEISE: Sturzgefahr durch unsachgemdaBe Installation.

VERWENDUNG: FUr den Hausgebrauch. Ausschliesslich fur innenraume Auswendung.

WARTUNG UND REINIGUNG: Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe abtrocknen.
Beenden, mit einem trocknen lumpen.



BELANGRIJKE : informatie, bewaren voor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen.

INSTALLATIE : Te monteren of installeren door een volwassene.

WAARSCHUWING : Gebruik alleen schroeven en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmate-
riaal om ervoor te zorgen dat de bevestigingsmiddelen bestand zijn tfegen de gegenereerde krachten.
Voor advies over geschikt wandbeslag, neem contact op met de vakhandel. Controleer regelmatig de
sterkte van het anker. De installatie moet exact volgens de instructies van de fabrikant worden uitgevoerd.
WAARSCHUWING: Om te voorkomen dat het valt, moet dit product worden gebruikt met de meege-
leverde wandbevestigingsmiddelen.

WAARSCHUWING: Valgevaar door onjuiste installatie.

GEBRUIK : Product voor huishoudelijk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.

ONDERHOUD EN REINIGING : Met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met een
droge doek.

IMPORTANTI : informazioni, conservare per futura consultazione, leggere con attenzione.
INSTALLAZIONE : I montaggio o l'installazione devono essere eseguiti da un adulto.

AVVERTIMENTO : Utilizzare solo viti e tasselli (non forniti) adatti al materiale della parete per garantire che i
dispositivi di fissaggio resistano alle forze generate. Per scegliere gli accessori di fissaggio adatti, rivolgiti a
un rivenditore locale. Controlla regolarmente |la forza dellancora. L'installazione deve essere eseguita
seguendo esattamente le istruzioni del produttore.

AVVERTENZA : al fine di prevenirne la caduta, utilizzare questo prodotto con il dispositivo di fissaggio a
parete in dotazione.

AVVERTENZA : Rischio di caduta a causa di un'installazione errata.

USO : Prodotto per uso domestico. Usare unicamente all’interno.

MANUTENZIONE E PULIZIA : Utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.

BAXXHAA : uncdopmauma, coxpaHATb AJ1A UCNOJIb30BaHUA B AalibHEULLEM, BHUMaTe IbHO NPOYeCTb.
YCTAHOBKA : MNpegHasHa4eHbl O MOHTaXKa UM YCTAHOBKM TOSTBKO B3POCIIbIMA.

MPEOYNPEXXOEHWE : icnonbaynTe TOMbKO BUHTbI U At06e/M (HE BXOOUT B KOMMJIEKT), NoaxoadaLme ois mateprana
CTEHKM A1 obecrneveHnss Toro, YTobbl KpenexkHble YCTPOWCTBA BblOepXXMBaIM co3gaBaemMble cubl. [nsa Bbibopa
NOOXOOALMX KPEMEXHbIX CPeacTB 00paTUTeECh B MECTHbLIN CreumanManpoBaHHbi MarasuH. PerynspHo nposepsinTe
CcuUny SKopsl. YCTaHOBKa [OJ/KHA BbIMOSHATLCS TOYHO B COOTBETCTBUM C  WHCTPYKUMSIMU  MPOU3BOOUTESS.
MPEOYIIPEDKOEHNA : Bo usbexaHne ONpoKUabIBaHWS, OaHHOe Ww3genmne HeoOXooMMo WCMNo/b30BaTb C
HaxoOsLLVMCS B KOMIM/IEKTE NPUCNOCOBIEHMEM /151 HACTEHHOMO KPErneHus.

BHUMAHWE : OnacHocTb nageHnsa 13-3a HemnpasniibHOM YCTAaHOBKM,

NCMOJIb3OBAHWE : N3penvsa ong goMallHEero Nernosib3osaHns. TOMbKO AN UCTIOMb30BaHNS B MOMELLISHN.
OBCNY>XXNBAHUE N YNCTKA : MpoTpuTe BNaXKHOM TPAMKOW, 3aTEM BbITPUTE CyXOW TPSAMKOWN.

WAZNE: Przed uzyciem przeczytaj ulotke. zachowaj jg na przysztosé.

MONTAZ: Do montazu lub instalacji przez osobe dorosta.

OSTRZEZENIE: Uzyj $rub i kotkéw (brak w zestawie) odpowiednich do materiatu $ciany, aby upewnié sie, ze
taczniki bedg odporne na wytwarzane sity. W razie watpliwosci popros o porade sprzedawce. Montaz nalezy prze-
prowadzi¢ doktadnie zgodnie z instrukcjami producenta.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec upadkowi, produkt powinien byé uzywany z dotaczonym elementem do montazu
na $cianie.

OSTRZEZENIE: Ryzyko upadku z powodu niewtasciwe] instalacii.

UZYCIE: Produkt gospodarstwa domowego. Tylko do uzytku w pomieszczeniach

INSTRUKCJE PIELEGNACJI: Czys¢ czysta woda lub szmatka zwilzong w wodzie. Wytrzyj sucha szmatka.
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